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term U 
kedvünkből és a müvelt 
Nyugot jóvoltából ma már 

odajutottunk és azon a 
onton állunk, hogy min- 

den elfogultság és szerény- 
telenség nélkül sorozhat- 
juk magunkat a czivili- 
zált nemzetek sorába, ha- 
bár – sovinizmus ide, so- 
vinizmus oda — egy és 
más tekintetben sok ki- 
vánni való marad fenn. 
De ne firtassuk a do- 

log érzékenyebb részét; 
maradjunk meg csak ab- 
ban a kellemes tudatban, 
hogy nagyot haladtunk, 
hatalmas arányokban fej- 
lődtünk, csakhogy még 
kitartóan küzdenünk és 
fáradhatatlanul előre tör- 
nünk kell, hogy végre 
lelkiismeretfurdalás nél- 
kül megállhassunk egy 
keveset pihenni, hogy uj 
erőt, fokozott kedvet nyer- 
ve további munkálkodás- 
hoz, méltó versenytársai 
legyünk a számottevő 
nemzeteknek és semmivel 
sem legyünk mögöttük. 
A munka, a nemes, ko- 

moly, férfias és becsüle- 

ARCZA. 

Fáradt vagyok . . . 

Irta: Ifj. L. Benke Zsigmond. 

Letünőben a csillagom. 
Szőke lányka elforditád — 
e nem érzed szivem kinját. 

Fáradt vagyok beteg nagyon, 
gyre csak a sirba vágyom. 

Tngedi meghalni melletted, 
ásd elszálni a lelkemet. 

Fáradt vagyok, beteg nagyon, 
Mátom ujra a csillagot. 
Melyik vezet menyországba, 
öldöntuli boldogságba . . . 

munka fokmérője egy 
am nagyságának. A 

renyhe, tunya, elbizako- 
dott, önmagukattulbecsülő 
népek sohasem emelked- 
hetnek valami magasra s 
az ily irányu törekvés 
mindenkor csalfa ábránd, 
meddő kisérlet marad. Egy 
nemzetet csupán dolgos 
kezü, szilárd jellemü fiai 
emelhetik oly szinvonalra, 
hol félelem és rettegés 
nélkül megállhat. A nép 
tartja fenn az államot, 
latba teszi erejét, fárad, 
küzködik a hon javáért, 
a haza jólléteért.. Ezzel 
szemben a munkás em- 
ber jogosan és nem ala- 
mizsnára, sem kegyelem- 
kenyérképpen várhatja el, 
hogy munkásságának ha 
nem is dusan gyümöl- 
csét, fényes ellenszolgá- 
latát kapja meg, de an- 
nyi jusson neki, hogy sa- 
ját exisztencziája és csa- 
ladjának nyugodt megél- 
hetése biztositva legyen. 
Csakhogy sajna nálunk 

mároly szomoru helyzet- 
ben van a munkás elem, 
hogy vért izzadva sem 
képes létfentartását bizto- 
sitani, mert érdekében 
senki sem tesz értük sem- 
mit, senki nem törődik, 

Felalős szarkasztá: Csokonai Uiféz Mihály. 

hogy minő, mennyi bé- 
rért izasztják ki belőle 
erejét. 

Ilyen váltságos és dile- 
más időben a helyzet sza- 
nálására okvetlen tennünk 
kell végre valamit. Allit- 
sunk munkás-kamarákat. 

A munkás-kamarák ne- 
mes, humánus eszméjé- 
nek sürgős keresztülvitele 
fölötte fontos és szerve- 
zésükkel többé-kevésbbé 
el lehetne fojtani a mind 
sürübben és erőteljeseb- 
ben felhangzó panaszokat, 
a munkás-kamarák léte- 
sitésével talán enyhittet- 
nék az elégületlenség, 
mely a munkás nép kö- 

- 
rében uralkodik és ezek- 
nek az intézményeknek 
hivatásos vezetői szaktu- 
dásukkal, körültekintésük 
kel és a viszonyok ala- 
pos ismeretével a megol- 
dás helyes nyitját megta- 

A munkás-kamarák ma- 
gasztos feladata lenne a 
hozzájuk fordult munkás 
embereknek mindenféle 
ügyes-bajos dolgaikban 
fölvilágositással, tanács- 
csal szolgálni, a munka- 
nélkülieket, a mennyire 
csak lehet, segélyezni és 

elhelyezni, utóbbit talán 
több sikerrel, mint az ál- 
lami munkaközvetitő in- 
tézet, – a muúnkaadók és 
munkások közötta jó vi- 
szonyt ápolni, az össze- 
kötő kapcsot fenntartani, 
sérelmes dolgokban véle- 
ményt adni és ekképpen 
az itéleteket részrehajlat- 
lanabbakká tenni. Szóval 
a munkásoknak is meg- 
volna a maguk testülete, 
mely kizárólag az ő ér- 
dekeiket képviselné és 
védené. 
Ezek felállitását felette 

szükségesnek látjuk a tár- 
sadalmi béke megóvása 
és a polgár egyenjóguság 
érvényesitése szempont- 
jából is. 

Leó pápa. 
Kolozsvár, junius 15. 

Lapunk tegnapi számában fő- 
városi tudósitónk távirati értesi- 
tése nyomán hirt adtunk arról, 
hogy Leó pápa meghalt. 

Tudósitónk értesüléseit a M. 
T. E.-től szerezte s annak hite- 
lesége mellett bizonyitott az is, 
hogy a fővárosi lapok nagyró- 
sze a tegnapelőtt délután külön 
kiadásban adta azt hirül olva- 
sóinak. 
Tegnap, a déli órákban, a 

mennyiben megczáfolták a ha- 
lálhirt, a Budapesti Hirlap a 

A Csunya Péter és Zalányi Mariska szintén ré- 
Mariska szese volt Péter lelki birodal- 

mának. Ez a leány abban a 
(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) negyedben lakott, ahol Péter. 

Irta : Toma István. 

Egy barátja, a szép és gaz- 
dag Zoltán, men egy pályatárs- 
nője, – a szőke, kékszemű Za- 
lányi Mariska. A Zoltán az ő 
gyerekkori játszótársa volt. Az 
övék volt az a hatalmas puszta, 
amelyen a csunya Péter apja 
sáfárkodott. A gazdag fia ra- 
gaszkodó és odaadó pajtása 
Péternek még akkor is, amikor 
a pesti társaságok szalonjainak 
kpnyes fényes virágait mulat- 
tatta. Segiteni is akarta szegény 
barátját, hivta hogy lakjék vele, 
de Péter, aki nem fogadott el 
senkitől semmifélét, Zoltán gyön- 
géd, önzetlen szolgálatait is visz- 
szautasitotta. 

Ott voltak az apjának a gyár- 
telepei. Csak télben járt a ko- 
csi érte az egyetemre. A többi 
időszakokban gyalog szokott ha- 
zamenni. Ilyenkor Zoltán, avagy 
Péter kisérte. Mindkét barátja 
társaságát szerette, de mindket- 
tővel másról beszélgetett, noha 
Zoltán ép ugy kedvelte az iro- 
dalmat és filozófiát, mint Péter, 
de Zoltánnal, aki ügyes társalgó, 
jókedvü elmés fiu volt, közös 
ismerőseikről, a zsurokról és a 
vig élet apró eseményeiről cse- 
vegett inkább, sőt Zoltán ud- 
varolt is olykor és Mariska min- 
dig parirozott. Ez a titkolt, fá- 
tyolon keresztül való vallomás 
tetszett Marikának s volt idő, a 
mikor ő provokált Zoltán hódola- 

tait. Péterrel az irodalomról, a böl 
csészetrél vitatkozott. Néha kri- 
tizálták, sokszor pedig elgon- 
dolkozva, elfeledve a körülötte 
nyüzsgő világot: hallgatta a 
csufolt Péter fejtegetéseit, ma- 
gyarázatait vagy meséit. Ő a 
benszülött pesti leány – Péter- 
től tanulta megismerni a nép- 
lélek szépségeit, a magyar le- 
vegő alkatelemeit, a magyar 
puszta hangulatait, s a magyar 
zene kincseit és megszerette va- 
lamennyit — csudálta mind- 
annyit, Péterrel együtt. 

Megszerette a csunya fiu tü- 
neményes lelkét, ragyogó eszét 
és ugy érezte, meg is mondá 
Péternek, hogy nem tudna el 
lenni nélküle. 

(Vége következik.) 

E férfiöltömny A frtól. 

— 

a tamácsmkáza alatt 
M fim öltöny Hfrt 50 krtól. 

Hférfi madrág Hfrtól kezdve kapmató. 
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Vatikánhoz lntézett táviratban 
kért felvalágositást. Rómából ér- 
kező távirat szerint a Vatikán- 
ban végső aggodalomban élnek 
a pápa állapota miatt. 

Betegsége válságosra fordult 
és nincs is kizárva, hogy már 
hamarosan a végső katasztrófa 
is be fog következni. Orvosa, 
Lapponi és több tudós tanár 
van állandóan a nagybeteg egy- 
házfő ágyánál, de a pápa ereje 
óráról-órára fogyatkozik. 
A Vatikánban a pápa hü pap- 

jai imádkoznak fejedelmük élet- 
benmaradásáért. Rómában álta- 
lánosan tartja magát az a hir, 
hogy a papa órái meg vannak 
számlálva. 

Szerb helyzetről. 
— A magyar Lapértesitő jelentése. — 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, junius 15. 

Egy kiváló szerb államférfiu- 
tól a ki hivatalos teendői miatt 
állandóan Budapesten tartózko- 
dik, sikerült munkatársunknak 
a szerb helyzetről véleményét 
kikérni. 

Arra a kérdésre, hogy való- 
ban nagyon gyülölt személy 
volt-e Sándor király, a követ- 
kező feleletet kaptuk : 

Kezdetben nem, sőt nagyon 
is szerették, még boldogult Mi- 
lán király életében aki saját 
népszerüsége ellenére a fiáét 
emelte ugyszólván a közszere- 
tett tárgya volt. Gyermekkorá- 
ban büszkélkedett is vele az 
egész nemzet. Nagy reményeket 
meg nem valósithatatlan álmo- 
kat kötöttek hozzá s talán ez 
is elősegitette gyászos végét. 
Ekkor ált legrosszabul a Kara- 
gyorgyevicsek trónkövetelő önző 
politikájuk. Érezték is, és ezért 
képtelenebbnél, képtelenebb vá- 
dakkal illették a még akkor 
ifju Sándort. 

Majd ifju korában avval a 
váddal áltak elő, hogy a rossz 
nevelés miatt az ifju trónörökös 
korai öregségben tétlenségben 
szenved s hiába is várnak tőle 
trónutódot. lehet, hogy ebben 
igazuk is volt lehet, hogy ép- 
pon ez birta rá az ifju királyt, 
hogy nejévé tegye Draga Ma- 
sinát ! 

Igen, mert már mint emlitet- 
tem ez a nő nagyban elősegi- 
tette a véres véget s ki ismeri 
a szerb népet, de különösen a 
szerb arisztokrácziát, egy csep- 
pet sem lepődik meg azon a 
nagy ellentálláson, a melyen 
ezen polgár özvegy nő ellen 
ki-ejtettek. A szerb arisztokrá- 
czia nagyon önző. Egyáltalában 
helytelen dolog volt Sándortól, 
hogy saját országjabeli nőt vett 
el. A szerbek ezen házasságból 
saját, és a király megaláztatá- 
sál látták. 

Minden esetre jobban inpo- 
nált volna egy herczegnő, kü- 
lönösen ha orosz lett volna az 
ezen az oldalon nagyon fogé- 
kony és érzékeny támadást le- 
hetett intézni Sándor király el- 
len. Mert azelőtt még igen nép- 
szerü volt. Különösen akkor, a 
midőn 17 éves korában elker- 
gette drégens kormányzóit és 
magához ragadta a kormányzást 
és vele a demokraták karjaiba 
vetette magát. 

Az uj alkotmány nagy nép- 

szerüséget szerzett neki s annál 
jobban ártott a közelmult poli- 
tikája a mikor is az alkotmányt 
megszüntette és helyébe a ró- 
git tette. Ez ingadozás volt a 
politikában, még pedig nagyon 
veszedelmes. Igaz, hogy az uj 
kormány fenséges eredménynyel 
győzött, de a régi ellenségek- 
nek ha mandátuma nem is volt 
a hatalma nem veszett el. 

Ezek aztán a Karagyorgye- 
vicsek karjaiba dőltek. Azért 
az utolsó időban sem volt nép- 
szerütlen sőt vigyázzon sza- 
vamra a vidék tudtommal na- 
gyon szerette és sokat is tesz 
még érdekében, vagy helyeseb- 
ben Karagyorgyevicsek ellen. 

Való-e a hir kérdé munka- 
társunk, hogy a magyarországi 
szerbek őrülnek a történteken 
Nagyobbára igen, mivel a 

külföldön sokkal népszerütle- 
nebb volt Sándor, sőt gyülölték 
is. Meg aztán Karagyorgyevi- 
csék is Magyarországon laktak 
s igy nagyon sokat nyertek meg 
részükre. De azt a brutális dol- 
got, hogy mint állitólag hallom 
a királyi családot temetetlenül 
a közmegvetésnek és megcson- 
kitásnak hagyják és hogy erő- 
szakot követtek el a királynőn 
ha igaz, a legnagyobb megve- 
téssel és a legnagyobb lelkiun- 
dorral képzeljük el. 

Mi a gyilkosság oka? 

„Ami pedig a gyilkosság köz- 
vetlen okát illeti, nos hát arra 
nézve egész bizonyossággal ál- 
lithatom, hogy ezt a jövendő 
királyban keresni nem lehet, 
nem szabad. Igaz, Péter herczeg 
ellensége volt az Obrenovicsok- 
nak, de ezért rémes kipusztitá- 
suknak értelmi szerzője nem 
volt. Obrenovicsékat vérig alá- 
lázott katonatisztek fellázadt 
önérzete seperte el. Amikor 
ezek a tisztek az Obrenovicsokra 
támadtak, köztük talán öt ha 
gondolt Péter herczegre — 
mindannyinak kardja élén a li- 
hegő bosszu villogott; csak a 
boszura, a boszura gondolt va- 
lamennyi, Éz faktum. Ezt nem 
egy elökelő belgrádi államférfi 
megerősitette ottlétem alatt. Ön 
el se tudja képzelni, hogy bán- 
tak az utóbbi időben a katona- 
tisztekkel! Minden ok nélkül 
transferálták, nyugdijazták, el- 
bocsájtották, lefokozták őket. 

Ujabb hirek Szerbiából. 

A mai királyválasztás nem 
lesz egyhangu. A hadsereg az 
Karagyorgyevics Pétert, a czár 
ennek fiát a szkupstina egyik 
töredéke pedig az országban 
rendkivül népszerü Konstantino- 
vics ezredest, vagy ennek fiát 
óhajtja a trónra emeltetni. Párt- 
ja van egy osztrák herczegnek 
is, kinek nevét még titkolják. 

Sokan azt vélik, hogy a pa- 
raszt földmives képviselők köz- 
társaságot fognak óhajtani, hogy 
az udvartartás költségeit meg- 
takaritsák. Az Odjek czimü lap 
állást foglal a köztársaságiak 
ellen, akiknek vezetője Zsivko- 
vics Ljubomir, akit revolveres 
idealista gunynévvel illet. 

Számitanak arra, hogy a diá- 
kok ma tüntetni fognak a ki- 
rályság ellen és a köztársaság 
mellett. Az a meggyőződés, hogy 
a diákságnak követelni kell a 
köztársaságot, mert erre Szer- 
bia megérett és egy uj dinasz- 

tiának királykodása elé az aka- 
dályok egész sora gördülne. 
A mai királyválasztás veszé- 

lyekkel jarhat. A katonaság és 
kabinet között szakadás készül. 

Foradalom kitörésétől tartanak. 

Az olasz politikai vélemény 
az, hogy az összes hatalmak 
szakitsák meg a diplomácziai 
összeköttetést mindaddig, mig a 
belgrádi királygyilkosokat a kor- 
mány meg nem bünteti, itt nagy 
visszhangra talál. A Times föl- 
szólitja az angol kormányt, 
hogy tegyen kezdeményezést 
Európa llyetén való közös eljá- 
rására. 

Natália királynó a bécsi kül- 
ügyi hivatalhoz és az udvarhoz 
fordult azzal a kéréssel, hogy 
hatalmazza föl a monarchia 
belgrádi követét arra, hogy Sán- 
dor király holttestének kiadatá- 
sát kérje, hogy aztán a holttes- 
tet Biarritzba szállitsák, hol a 
királyné fiának mouzoleumot 
akar épittetni. A királyné biz- 
ton számit rá, hogy ezt a kéré- 
sét teljesitik. 

Párizsból tegnapelőtt a meg- 
gyilkolt Lyunyevicza Nikodem 
czimére kedvesétől a következő 
távirat éskezett Belgrádba : 

„Aggódom miattad. 

Ninette". 

A táviratot Belgrádban ka- 
czagva mutogatták tegnap az 
ottani ujságirók. 

Azzal a hirrel szemben, hogy 
Sándor királynak londoni ban- 
koknál nagy, milliókat kitevő 
letétei voltak, a londoni szerb 
követ kijelenti, hogy ő erről 
semmit sem tud és nem is hi- 
szi, hogy a hir megfelel a való- 
ságnak, mert őt, ha lettek volna 
ilyen depositumok, arról okvet- 
len értesitették volna. Sándor 
király vagyona legfölebb 100,000 
font, mely berlini és párizsi ban- 
kokban van letéve. 

Kisiparosok népgyülése. 
Kolozsvár. junius 15. 

Tegnap délután népes gyülést 
tartottak kisiparosaink a város- 
háza közgyülési termében a ka- 
marai választások ügyében. 
Hubai Károly mint a szer- 

vező bizottság elnöke nyitotta 
meg a gyülést, és beszámolt 
eredményes müködéséről, ameny 
nyiben sikerült a nehézségek el- 
háritásával a béke helyreállitása 
mellett a jelöltekben egyönte- 
tüen megállapodni. 

Zattler Sándor kifogásolja az 
ötvenes bizottság eljárását, ugy 
szintén Kenderesy is, mert nem 
tudják, hogy áll-e tényleg az 
ötvenes bizottság 50 tagból. 

Bréda Ferencz jegvző 74 tag- 
ját olvassa fel névszerint bi- 
zonyságául annak, hogy a bi- 
zottság a valóságban is létezik. 
Egyben felolvassa a közös meg- 
állapodás szerinti jelöltek név- 
sorát. 

Jelőltettek : Remónyik Károly 
épitész, Bak Lajos asztalos, He- 
vegy József asztalos, Szilágyi 
Lajos csizmadia, Reitter József 
gyufagyáros, Gergely Kálmán 
kocsigyáros, Katona Gergely 
pék, Lévay János hentes, Len- 
gyel Károly czipész, Akeszman 
Albert timár, Hubai Károly kez- 
tyüs, Ferencz András szabó, Ba- 
ranyi János bádogos, id. Rei- 

mann Károly kőfaragó, Nagy 
Gábor vendéglős, Simonfly Ist- 
ván gépgyáros, Gombos Ferene; 
nyomdatul., Grünwald Mór szo. 
bafestő, Kovács István ács, Ge. 
cse Lajos kályhás, Németh Ist. 
ván lakatos, Szőcs Sándor szij. 
gyártó, Biró György bérkocsitul 
Bréda Ferencz fazakas. 
Laskay paplanos nincs meg. 

elégedve egészen a jelöléssal 
főleg azért, mert a jelöltek nagy 
része nincs is itt, hogy meg- 
hallgassák, minő programot ki. 
ván tolük az iparosság. Szerinte 
a szabadipar korlátozása mel- 
lett és a bankok szaporodása 
ellen kell küzdeniöők a megvá- 
lasztandóknak, mint a melyek 
a kisipar megölői. 
Hosszan tartó vita Indult meg 

ezután a jelölést illetőleg, mely- 
ben résztvettek Nagel Rudol 
kéményseprő, Láposy tazakas, 
Simonffy gépgyáros, Gergely 
Kálmán kocsigyáros, Klein bá- 
dogos, Farkas csizmadia, Geng 
Akos ipartestületi titkár és a 
többi, 

Simonffy gépgyáros igen he- 
lyesen jegyezte meg, hogy prog- 
ramot a jelöltek nem adhatnak, 
mert a kamara nem törvény- 
hozó testület, csakis inditvány- 
tétel és véleményadásra rendelt 
szervezet (Csakhogy önállósázi 
joggal felruházott, a mely moz- 
galmakat indithat, javaslatokat 
tehet és a miniszterium rá van 
utalva. Igy tehát tenni mégis 
csak lehet ott, csak energia 
kell! szerk.) 
Geng Ákos a mellett érvvel, 

hogy a jelöltek ha bejutnak, 
hassanak oda, miszerint a kon- 
tárok megbénitására az ipartőr- 
vény reviziója végre megtörtén 
jék, hogy csak is az az iparos 
üzhesse a kézmüűipart, ki szak- 
máját meg is tanulta. 

A népes értekezlet a közös 
candidálás megváltoztatásával,a 1 
következőket határozta el a meg- 1 
választásban támogatni : 

Reményik Károly épitészt, B. 
Bak Lajos asztalost, Szilágyi 
Lajos csizmadiát, Reitter Jó- 
zsef gyufagyárost, Gergely Kál- 
mán kocsigyálost, Katona Ger- 
gely péket, Lévay János hen- 
test, Lengyel Károly czipészt, 
Akeszmann Albert timárt, Kot- 
tai János szabét, Baranyi Já- 
nos bádogost, id. Reimann Ká 
roly kőfaragót, Nagy Gábor ven 
déglőst, Simonffy István gép 
gyárost, Gombos Ferencz nyom- 
datulajdonost, Grünwald Mór 
szobafestőt, Kovács István ácsot, 
Müller Gyula kefekötőt, Gecse 
Lajos kályhást, Szilágyi Józsel 
kerekest, Geng Ákos lakatost, 
Biró György bérkocsitulajdonost, 
Bréda Ferencz fazakast. 
A jelölés igy szótöbbsééggel 

megejtetvén, Hubai Károly el 
nök záró beszédével a gyülés Ő 
órakor véget ért. 

Micsinai fogságban. 

A postatolvaj Micsinai a pén 
tekről szombatra forduló éjel 
egészen jól töltötte a rendőrségl! 
börtönben. 

Szombaton délelőtt a rendől 
ségi fényképész lefotografálta, 
majd beigtatták a rendőrségi 
törzskönyvbe s aztán Bérezi ki 
pitány elé vezették. Rövid ki 
hallgatás után visszakisérték a 
czellájába. 
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Szombaton délután pedig sé- 

izást is tett. Ugy délután 

takon óra felé ugyanis Bérczi 

a kot detektiv által örzött Mi- 

csinaival kikocsizott Rákos Ke- 

resztur határába az elásott pónz 

és elrejtett vaskazet a meglelése 
czeljából. 

A vaskazettát Rákos Keresz- 

tur határában egy tábla rozsban 

megtalálták. A láda sulya és 

összeállitása élénken mutatja, 
hogy minő erőt és mekkora 

munkát kellett Micsinainak ki- 

fejtenie annak feltörésével. 

Micsinai biztos léptekkel ve- 

zette a táreaságot arra a helyre, 
hol a pénz nagyobb része el 

van ásva. Ez Kistarcsa és Cin- 

kota között a gróf Batthyány 

telephez tartozó erdőségben volt, 

hol egy fa tövében a posta zsák- 

jában a földbe ásva megtalálták 

és kiemelték : 1690 koronát ö 

koronás és koronás pénznemek- 

ben. 

A pénz tényleg 10 kgrm su- 
lyu, ez a suly csakugyan meg- 

nehezitette Micsinai szökését. 

Az ellopott pénzből hiányzik 

még 800 korona, melyet Micsi- 
nai szökése egy későbbi napján 
ásott el Gomba község határá- 
ban. Kijelentette, hogy azt a 
helyet is megtudja mutatni, de 
miután az nagyon messze van, 
csak a tegnap emelték ki. 

HIREK. 
Kolozsvár, jun. 15. 

— CGotterhalte a szinházban. 
Tegnap este a Frizzo előadása 
alatt sajnálatos tapintatlanság- 
ból eredő inczidens történt. 
Ugyanis a hizes férfiak bemu- 
tatásánál a mikor Frizzo kirá- 
lyunkat alakitotta a zenekar a 
Gotterhaltoót huzta. Tegnapelőtt 
ha fülünk nem csalt, ugyanek- 
kor a Hymnust játszották. Ohaj- 
tandó lenne, ha az igazgatóság 
meg magyarázná a különben 
teljesen ártatlan jóképü olasz- 
nak, hogy magyar földön a Got- 
terhalte nagyon torma izü és a 
kedvünkért már inkább a Hym- 
nuszt játszassa. 

— A humánus rendőrség. Teg- 
nap egy részeg embert állitott 
elő a rendőr. Nem rabolt, nem 
garázdálkodott, de a rendőr ugy 
találta, hogy ki akarják a sze- 
gényt fosztani s igy jónak vélte 
védelembe venni. Péter Kálmán 
r. biztos megszámláltatta a pénzt, 
aztán az őrszobába vitette az 
atyafit, hogy reggelig aludja ki 
mámorát. 

— Avárosi hivatalszolgák moz- 
galma. Ezek a szegény emberek 
itt Kolozsváron, ebben a drága- 
sági fészekben 19 forint havi 
fizetés mellett teljesitnek szol- 
gálatot, a miből megélni bizony 
nem lehet a tegnap végre elha- 
tározták, hogy sanyaru helyze- 
tüket feltárják. Küldöttségileg 
feliskeresték a polgármestert, ki 
megigérte, hogy tenni fog éret- 
tük valamit. Mi reméljük, hogy 
a polgármester az igéretét be is 
váltja. 

Tes Román zsidók F ozsvárt. 
egnap az 505. szám vonattal 
e férf, 51 nő és 28 gyermek- 
ő1 álló zsidó menekül ek utaz- 

tak át városunkon. Végcezéljuk 
Amerika, 

— Véres verekedés. A szent- 
györgyhegyi téglagyárban vé- 

res verekés volt a tegnap. Bo- 
rozás közben ugyanis ÜUrzsola 
János munkást Rácz Gyuri és 
társai megtámadták és sörös 
üvegekkel ugy helyben hagy- 
ták, ho y hét elég sulyos seb- 
bel most az ágyat nyomja. Rácz 
és társai ellen a rendőrség az 
eljárást bevezette. 

— EÉElhunyt képviselő. Hadzsy 
János, a bácsbodrogmegyei uj 
varbászi kerület orsz. kepvi- 
selője tegnap délben 52 éves 
korában Topolyán meghalt. 

-Tüzkárok. Magyarország 
867 községében április havában 
1013 tüzeset fordult elő 2247 
károsulttal és 2,859.973 korona 
kárösszeggel. Ebből a szoros 
értelembe vett Magyarországra 
782 károsult község és 922 tüz- 
eset esik, 2118 károsulttal és 
1,724.328 korona kárösszeggel 
Horvát-Szlavonországban a tüz- 
vész által sujtott községek szá- 
ma ugyanakkor 85, a tüzesetek 
száma 91, a károsultak száma 
1929, és a károsszeg 195 635 
korona volt. 

— Megsütötte a gyermekét. Ku- 
bach szepesmegyei község la- 
kosságát rémes tett tartja izga- 
tottságban. Teplicski Zsófia oda- 
való leány kitekerte csecsemőjé- 
nek nyakát és azután tüzhelyre 
tette, ahol teljesen összeégett. 
A leány borzasztó tettét elme- 
zavarodottságában követte el, 
szeretője ugyanis cserbe hagyta 
és Amerikába vitorlázott. Az őr- 
jöngő gyilkost őrizet alá he- 
lyezték. 

—– Orosz-zsidók üldözése Ber- 
linbe érkezett hir szeriut, ame- 
lyet az orosz határról jelente- 
nek Borszuában (Csernikoft kor- 
mányzóságban) zsidóüldözések 
történtek, amely alkalommal 
több embert megöltek. A hir 
még megerősitésre vár. 

Vakmerő rablógyilkosság. 
Nagy Zsámon egy Dörner Jó- 
zsef nevü béreslegény kegyet- 
len bestialitással legyilkolta gaz- 
dáját és fiatal feleségét, azután 
megrabolta. Tehmidt János és 
neje jómódu nagy-zsámi lako- 
sok a rablógyilkosság áldozatai. 
A tettes az éjszaka folyamán 
ismeretlen helyre szökött. Dör- 
ner rékási illetőségü, többszö- 
rösen büntetett csavargó, beszél 
magyarul, németül és románul. 
A szökevényt, aki cselédköny- 
vét is magával vitte, a csend- 
őrök erélyesen nyomozzák. 

—- EÉEmberpusztitó cziklon. Sai- 
gunból jelentik, hogy egy ször- 
nyü heves cziklon 7-éről 8 ára 
virradó éjjel Hannojban, Nam- 
Binchben és Tai Binchben nagy 
pusztitásokat idézett elő. Szá- 
mos benszülött elpusztult és 
több európai megsérült. A kár 
jelentékeny. A táviró és vasuti 
közlekedés szünetel. A vihar 
következtében három vasuti vo- 
nat Nam-Binch és Hannoj közt 
felborult. 

— A hollandi királynő beteg. 
Szenzácziós hirt röpit világgá a 
Rhein.-Westf. Ztg. amsterdami 
tudósitója Vilma hollandi király- 
nőről. E szerint ugyanis egy 
amszterdámi orvos azt a meg- 
döbbentő nyilatkozatot tette a 
lap tudósitója előtt, hogy a ki- 
rálynő általános gyöngeségben 
szenved, sőt tüdővészes tifnsz 
nyomát konstaták rajta. Külseje 
valósággal aggodalmat keltő. 
Vilma királynő valószinüleg 
kénytelen hosszabb időre visz- 

ttrónét, 

szavonulni a kormányzástól s jó 
volna, ha legalább egy eszten- 
dőre Madeira-szigetén, vagy Koi- 
róba keresne gyógyulást. 

– Holttest az erdöben. Lő- 
cséhez közel levő kis hnileszi 
erdőben tegnapelőtt egy tizen- 
két éves holttestére akadtak. A 
holttest teljesen össz e voltéget- 
ve s ruha nélkül hevert a ha- 
raszton. A hullában tegnap Ku- 
pacsik István kis-hnileszi bá- 
nyamunkás leányát ismerte fel. 

—- Egy butorozott szoba kiadó, 
egy, esetleg két urnak julius 
1-étől Bástya-utcza 6. szám a. 
az Akadémiával szemben. 

—- EBErdély legnagyobb és leg- 
dusabban felszerelt temetkezési 
intézete junius hó elején meg- 
nyilik az Unió-utcza 12. sz. a., 
melyet az egész országban elő- 
nyösen ismert ,Első b zai ércz- 
koporsó és gyászkocsigyár" tu- 
lajdonosa Gebauer Károly ren- 
dez be Debreczenből, kinek már 
nagyobb városainkban vannak 
basonló üzletei. 

Kolozsvár, hétfő jun. 15-én. 

Frizzo, 
soinpadi átváltozó müvész 3 ik 

vendégjátéka. 

Kezdete esta fél 8 órakor. 

RESÉNY. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
(69.) 

A bosszu. 

E pillanatban halkan kopog- 
tattak az ajtón. Mindketten ösz- 
szerezzentek és némán tekintet- 
tek egymásra. 
A doktor végre nyugalmat 

erőszakolva magára hirtelen meg 
szólalt: szabad ! 

Az ajtó feltárult és a doktor- 
nak hirtelen kiderült az arcza 
és hangos kiálltással sietett az 
érkezők elé. 
Kálmán gróf, felesége An- 

nuska és Czeczil grófnő voltak 
mély gyászban. 
Melegen kezet szoritottak 

mindhárman a jó doktorral, ki 
könybelábadt szemekkel tekin- 
tet reájuk, és szó nem jött aj- 
kára. 

Kálmán gróf, ki látva, hogy 
egy ismeretlen hölgy van a 
szóbában kérdőleg nézett a dok- 
torra. 

Ez észrevevén, hogy elfogult- 
ságában be sem mutatta Cas- 

sietett hibáját helyre- 
hozni. Bemutatta és elbeszélte 
ismerkedésük történetét, vala- 
mint azt is, hogy Oszkár gróf 
mily jól érezte magát a kedves 
olasz ismerősnél. 

A kellemes arczu és végtelen 
kedves Castróné mindhármóju- 
kat azonnal meghóditotta és 
élénk társalgás fejlődött ki, 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Fürdőző és elutazó 

közönség figyelmébe!? 

A MÁDYAN LESZÁnOTOtó 
és PAVÁLTÓ-IMI 

erdélyrészi fiókosztálya 
a m. kir. szab. osztálysors- 

játék főelárusitóhelye. 
Mátyás király-tér 29. sz. Bánffy-palota. 

n 

Mindennemü értékpapirokat, 
ékszereket és egyéb értéktárgya- 
kat elfogad megőrzésre, csoma- 

gokban, vagy ládákban, fölötte 
jutányos dij mellett, hatóságilag 

megvizsgált tüz és betörésmentes 

pánczélszobájában. 
Ajánlja egyuttal 

letéti pónztárszekrényét 
(safe deposite) melynek a fél sa- 

ját zárával kezelhető különféle 
nagyságu rekeszekei, 

már 15 koronától kezdve 
bérelhetők. 

Üzleti órák: d. e, 1/28—42. d. u. 3-5, 

A 40/0-os magyar koronajára- 
dék junius 1-én lejáró szelvényei 

jutalékmentesen 

beváltatnak. 

Kitünő gyógyhatásu 

Dupla Maláta 
Dréher sör 

kapható naponkénti friss csapo- 
lásban a 

Dréher Nagy Sórcsarnokban 
Szentegyház-utcza. 

VIRÁG FERENCZ 
különléges mézes sütemény készítő. 

Kolozsvárt, Honvéd-utcza 78. szám. 

Tudatja, hogy a közelgő vásár tar- 

tama alatt a Milleniumi kiállitá- 

son nagy éremmel kitün- 

tetett mézes süte- 

ményeit a MMá- 

tyás király-té- 
ren az Európa ká- 

véházzal szemben áru- 

sitja. Felhívom a nagyérdemü 

közönség figyelmét, e páratlan 

kitünő süteményekre, 

egyuttal kérem a csimemre fi- 
gyelmi; Készitményeim állandóan 

frissen Honvéd-utcza 78. szám is 

.xmmx Kkaphatók. xmmzxszxm 

Hétfőn és Csütörtökön 

Tamási Tamás és Fia előtt. 

A külvárosban nagyon jó forgalmu 

szatócsüzlet korosmalelyiségyel, 
szép lakással és olcsó házhérrel 

julius 1-én 

KE kiadó. 
— Értekezhetni a kiadéhivatalban — 
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a SZABÓK k 
— FIGYELEM ! 

tanu- Mechanikus 
keresek egy ügyes életre 
való, egészséges, legalább B1080 
3-4 polgári iskolát vég- ÓRÁSI KINEMATOGRAPHRH. e e el 
zett fiut. Cim a k iadóban. Hunyadi-téren Szükséges minden szabó iparosnak 

e hó 17-ig szerdáig látható tudni, hogy hol lehet ltaszon Müsor: é 
9 Szófogadó [ [ Telefon 394. t Egy kém 8 seará. olcsó kelléket 

2 Dszode : t vásároki És ha szernélyes bizony- 
3 Egy vonat ár- 7 Birokverseny ságot akarnak magukna szerezni, Bi kezé 2 kakas k 

FNGELHANN HERMAN Látogatás Me- 8 Élrő e eksib ugy keressék fel az ao akk fisztónál. 9 A nő hatalma 

borkereskedő — Junius 14-135-én. - Eisenberger Béla 
Kossuth Lajos-u. 1. sz. a. Évár, váreosi sörház. 

czéget, hol a legdusabban felszerelt 

10 Makrancos T5 Élő álom. 
11 Karácsonyi 15 Hógolyó há- Ajánlja kitünő asztali és pecse- álom 20 kép- b 

nye borait nagyban és kicsiny- ben 200 mk g 16 Tüzoltó gya- özletben legjutányosabb árak mellett beni vételro olcsó árban lakodal- hosszu. korlat. r r ts nyk 19 Egy nyugha III 1. tegy kinoma- mosztó, bélés és varrókollókok kaphatók. tatlan é tograf előadá- dulásokra, valamint házi fo- lő Fegyverfogás sn vagyok b. pártfogásokért esedezve gyasztásra. Viszontelárusitaknak megfe- 
lelő árkedvezmény. Tiz literen felül 

grátis házhoz szállitom. 

-a Iolefon 394. E- 

kitünő tisztelettel 

Eisenberger Béla. 

...... 
örssssegessesssezssssege 

e ? Szokott ön ásvány-vizet inni ? 

A n.é. közönség szives pártfogását kéri 

e Narten rnre s 

Betonépitési, Czement 

és Aszfalt ipar vállalata 
Teleton 504. Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. Telefon 504 

Készit és raktáron tart; Sima szament lapokat, Hornyolt- 
csöveket, Gipsztáblákat. —.m 

Elvállal: 

? 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, füszerkereskedésbe küldeni egy üveg folyosók, 
istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
diszes granitto- terazzo, czement és metlachi lapokkal való 
burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesiítését. (felső-rákosi) Betoncsatornák, zsilípek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 

ereszek és gépalapozási munkák szakszerü Kívitelét a legjutányosabb en gyógy-Sava- árak mellett. Legjobb minőségi Brassói Portland Czement. 
Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigotelő Hy vizért, lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. lyet Ő kisn] 

melyet Ön- - 1szol- Épitési szivattyuk kikölcsöngzése. nek bárhol 8 Erajozárér gálnak, 

Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 

ványvizet többé nem fog inni! Először 
azért, mert ennél jobb vizet a piaczon 

ugy sem kap; másodszor azért, mert 

- 
bepesemes 3G0 a 
A 
alősgelosgalgslős fSvd algelgelgalg 

ERZSÉBET 
lg e g GSeDÉ 

BIMNTH H SÁNDOR 
Erdély legnagyobb varrégép, keréknaár, hang- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 

raktára. A m, kir. posta és távírda száltitója 

Kolozsvár, vashid meltett, 
Motorerőre szakszerüen berudezett, 
emaill kemenczével és nikke. 
fölszerelt mechanikai müűhelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. 0 o o 

Egy uj valódi 

Gőz- ÉS 

KÁDBFÖRBŐ 

KOLOZSVÁRTT 
Kis-Szamos-utca 1. szám. 

eeertelöefesemeerszersers 

: 

nincsen többé szüksége hasonrangu vizet 

50 százalékkal drágábbanm megvenni, 
mivel ön sem ellemsége a saját zsebémek! 
Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyanámt 

is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 
olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 

Purjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 

Főraktár a forrásbérló 

Telefon ezégmél 
hangszer- [ Nagy mi- 

készitő. 2 hely, nagy rak- 

eukom 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

85 forint ké készpénz. 

Egs HirSch Adoli mid mteza 
Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 

és étteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 
Gépeimméri é i z z és bélhurut, baj, idült évig felelek. Kalozsvér s hanoszerek és soditatás ógyi a, örztmrat örvrsrolnagógta 

Wasselényi MIk- azok alkatrészel- k coe T lós-utoza 18 sz. 

sszetee TesTé 

A fürdő idényre ajánljuk a n. é. közönségnek dusan felszerelt 

Sse 0I- 6s gummi-köponyokot, Hamint 
e paletho és gallórokat Ileszállitott árakon. e 

Tisztelettel 

sámuel é és Fia es 
aa 

KOLOZSVÁRT et 
HÁTVÁS-EIRALY- TÉR. Anmaáánam HRámnyai sámmel és Fia. 

Nyom. a „Gutenberg' köny vayomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


